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Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Ausland beférdert wird.
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{1)_Customer Invoice Address _{2) Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A. Nostro N. ID.: ) No.
Via dei Ciclamini 4 DE140809701 1645514
IT 70026 MODUGNO (BARI) Vs. N.iD..... (4) Date
. IT04886850728 16.03.26
»
(5) Supplier (6)  Freight {7) Delivery {really) Involce
NF: 91000727 paid | | unpaid | Rallroad cgr  |Carrier ®) No.
ESKA Automotive GmbH Freight goqds Jforeign v'ehicl
Lutherstr. 87 Express gdodgown vohicle
D 09126 Chemnitz s"":"“’ (8) Date
{10) Your Ref {11) Your Order No./Date (15) Addilional Detalls (mur Department (1ﬁrecl dial (14) Qur Ref No.
430 550004679901 Herr Metzler
5.03.26 ‘

[ (19) ___Shipment Method paid(20)unpald] _ (21) Packing n] (22 Marks (23} Total Welght kg (29)
Schweitzer Sp vedi grass net
edition X | inbas 392 351

[ (25) Shipping Address | W) PTEce of Unioag
Magna ltalia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA | 14248
27 { escription (40) Customer Remarks

(I(Jos?) 28 Part-o. (?1); gackin‘;ﬂ " cf.—;o:my L(J:;I;‘A) Quantity ::: Romare

1 | 4957055010 7200 | St
112752 HOL.Z24268-M18x1,5x25-W
PHRF - MK - W=010.9
Mez.caric. 40/TBA-520945 R-KLT3215 dunkelbla 180| St

“3)

Quantity Check

(44) Quality Check

(45) Receiver

(46) Invoice Check

(42) Goods Inwards Remarks
IDate "

Name/|
No.




seit Uber

60

CMR-Frachtbrief -

Jahren

Sendung-Nr.: 26-003079 vom 12.03.2026

Ludwigsburg, 18.03.2026
Seite 1 von 1

26-003079

4 Absender { Expediteur

ESKAAUTOMOTIVE GMBH
Blankenburgstrasse 81
09126 CHEMNITZ

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiiberdenBeférderungsvertragim
intern. StraRengiterverkehr {(CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportest soumis, nonobstanttouteclause
centraire, a la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR).

2 Empfénger f Destinataire

MAGNA PT SpaA.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrer # Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays ltalien
Datum/Date  20.03.2026

'3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu p&ur fa livraison de la marchandise -

Zeit / Temps

Ort/Lieu CHEMNITZ
Land/Pays ‘ Deutschland
Datum/Date  16.03.2026

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date da Iz prise en charge de lamarchandise

Zeit I Temps

T Nachfolgender Frachtfihrer ! Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr_;

Reéserves et observations des transporteurs

5 Beigefugte Dokumente / Documenis annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /

9 Pos 10 ZeicheryNr.

11 Anzahl der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de |a marchandise Poids, kg cbm
1 ';I 645957-1645685-1645839 3 coLu Getriebetetle 4.664 13,12
2 « 1645514 ‘ i CoLLul
3 .1645600-1645686 2 COoLLul
4 1645626 ~ 1 COLLI
5 1645627\-’—_ 3 coLul
6 1645628 1 COLLI
7  164568341645684 2 COLLI
8 1645688-1645689 3 COLLI
Summe: 16,00 COLLI 4.664,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittlung der Tarifkilometer mit Grenzitbergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Armliches Kennzeichen NuGlastint Uberrlahr'nebest.atl.gung dfas Fahrers: Die Sendur.19 wurde
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgabenﬁ’mh den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang 27 @%&-ﬁ fangen am Datum / Date
. Ré& t@}\ det; %D ndises le
20 ESKA AUTOMOTIVE GMBH 23 ’c" - MAGNA P’fcﬁ p
D-09126 CHEMNITZ - i - 7002?MODU§N®, ‘“ﬂ @ o,
P 2 - {J,qf * 4{
s . Y
el? /Cé’ &; "4’9 S‘,,f
Untetschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtflhrers / Q? {Q“-O Unterschrif Stempel des €rs
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur S[‘, (. S\gnalure et fifnbte da destinatai
7 l-/ YA
Sig [y ;‘J(’ -
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfilhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, CbM ERZBA
Carl-Benz-StraRe 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto ‘050154 600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604e

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



